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Luguma sniegt prejudicialu nolemumu kopsavilkums saskana ar
Tiesas Reglamenta 98. panta 1. punktu
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2020. gada 25. janvaris
Iesniedzéjtiesa:

Juzgado de Instruccion n.°3 de San Bartolomé, de" Tirajana
(Spanija)

Datums, kura pienemts iesniedzejtiesas nolemums:
2020. gada 20. janvaris

Prasitaja:
Ministerio Fiscal

Atbildétajs:

VL

Pamatlietas priekSmets

Tresas valsts valstspiederiga izraidiSana.

Liuguma sniegt prejudicialu noléemumu priekSmets un juridiskais pamats

Noteikt, vai izmekl€Sanas tiesneSus var uzskatit par iestadi, kura starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzg&ji var paust savu gribu ltigt So aizsardzibu. Ja tas
ta ir, noskaidrot, kadas juridiskas sekas izriet no $1 konstat&juma.

Juridiskais pamats ir LESD 267. pants.

Prejudicialie jautajumi

1)  Direktivas 2013/32/ES 6. panta 1. punkta otraja dala ir paredzets, ka
gadfjuma, ja starptautiskas aizsardzibas pieteikumi tiek iesniegti iestadém, kas
saskana ar valsts tiesibu aktiem nav kompetentas tos registrét, tad dalibvalstim ir
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janodroS$ina, lai registracija tiktu veikta ne v&lak ka seSu darbadienu laika péc
pieteikuma sagatavoSanas.

Vai tas ir jainterpreté tadgjadi, ka izmekl€Sanas tiesnesi vai tiesneses, kas ir par
kompetentiem lemt par arvalstnieku aizturéSanu vai neaizturéSanu saskana ar
Spanijas tiesibu aktiem, ir uzskatami par vienu no §im “citam iestadém”, kas nav
kompetentas registrét starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, bet kuras pieteikuma
iesniedz€ji var paust savu gribu $aja noluka?

2) Jair uzskatams, ka ta ir viena no §im iestadem][,] vai Direktiyas 2013/32/ES
6. panta 1. punkts ir jainterprete tadgjadi, ka izmekleSanas tiesnesim, vai, tiesnesei
ir jainformé pieteikuma iesniedz&ji par to, kur un kada @eida var tesniegt
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, un to iesniegSanas,gadijuma viniem tas'is
janosiita iestadei, kurai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompeten¢e registrét un
izskatit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, un kompetentai administrativai
iestadei, lai nodro$inatu pieteikuma iesniedz&jam Direktivas 2013/33/ES 17. panta
paredzetos materialos uznemsSanas nosacjjumus?

3) Vai Direktivas 2013/32/ES 26. pants‘un Direkfivas,2013/33/ES 8. pants ir
jainterpreté tad&jadi, ka tresas valsts valstspiederigo aiztur tikai tad, ja ir izpilditi
Direktivas 2013/33/ES 8. panta 3. punkta patedz€tie nosacijumi, jo no briza, kad
pieteikuma iesniedzgjs ir paudis_savunodomu izmeklgSanas tiesnesim vai
tiesnesei, vinu aizsarga neizraidiSanasyprincips?

Atbilstosas Savienibas tiestbu nermas
— LESD 67. un 78; pants.
— Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 18., 19. un 21. pants.

— Eiropas Parlamentayun Padomes Direktivas 2013/32/ES (2013. gada 26. jiinijs)
par kopgjam proceduram starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un
atnemsanai 6,9., 12. un 26. pants.

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/33/ES (2013. gada 26. juinijs),
ar ko mnosaka standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju
uzpemsanai, 8., 9., 10. un 17. pants.

Atbilsto$as valsts tiesibu normas

— Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos un libertades de los
extranjeros Spanija un su integracion social [2000.gada 11.janvara
Konstitutiva likuma 4/2000 par arvalstnieku tiesibam un brivibam Spanija un
vinu socialo integraciju] (Boletin Oficial del Estado Nr. 10, 2000. gada
12. janvaris) 58. panta 4. punkts, 61. pants, 62. pants un 64. panta 5. punkts.
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— Ley 12/2009, de 30 de octubre, reguladora del derecho de asilo un de la
proteccion subsidiaria [2009. gada 30. oktobra Likums 12/2009 par tiesibam
uz patvérumu un alternativo aizsardzibu] (Boletin Oficial del Estado Nr. 263,
2009. gada 31. oktobris) 2., 3. un 5. pants.

Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

2019. gada 12. decembr tika partverta laiva, kura atradas VL kopa ar citiem
44 viriesiem no Subsaharas Afrikas, kuri velgjas iecelot Spanija. Laiva esosie tika
uznemti uz juras glabsanas kuga, kas piestaja Grankanarija.

Sarkanais Krusts un Servicio Canario de Salud [Kanarijas Veselibas, dienests]
sniedza viniem pirmo medicinisko un humano palidzibu; un p€ejtam wvini tika
nogadati policijas iecirknos, kur viniem 2019. gada 18."dececmbri tika, pieméerota
aizturé$ana un sniegta informacija par vinu tiesibam., Saja pas@diena)Spanijas
valdibas apak$parstavnieciba Laspalmasa piencmaplemumu par, vinu izraidiSanu
nelegalas ieceloSanas Spanija dél un pieprasija‘ieyietot vinus aizturéto arzemnieku
izmitinaSanas centra (turpmak teksta — “AAIC”).

2019. gada 14. decembri VL tika nogadats i€sniédz&jtiesa, Juzgado de Instruccion
n.°3 de San Bartolomé de Tirajana [Sanbartolome de Tirahanas Izmekl&Sanas
tiesa Nr.3), lai ta lemtu par vina, ievietoSanuhAAIC. Iesniedzgjtiesa uzsaka
pirmstiesas izmekl€Sanu un izdeva rikejumu, ar ko ta piekrita pienemt VL
pazinojumu, un inform&dnLVL] par vinaitiesibam; vinam sniedza palidzibu
advokate un bambaras valodas‘tulks. Vins tika inform&ts par vina tiesibam, un
vin§ pauda nodomu Jiigt, starptautiskoyaizsardzibu, jo vinam bija pamatotas bailes
tikt vajatam rases‘vai piederibas socialai grupai dél, jo vina izcelsmes valsti —
Mali — notika kar§ un'vin$ baidijas, atgriezties naves draudu dél. Vina pazinojums
tika nosiititsgprokuratiirai,kas neiebilda pret [vina] ievietoSanu AAIC.

Turklatfstarptautiskas aizsardzibas pieteikums tika nosttits Comision Espafiola de
Ayuda al, Refugiade. [Spanijas Palidzibas sniegSanas bégliem komisijai], kas
noradija, ka pirmas uznemsanas [centrd] nebija brivu vietu, bet tas vargja tikt
pieskirtas Sarkana Krusta humanas palidzibas centra Iidz bridim, kad atbrivosies
victas personam, kas ludz starptautisko aizsardzibu. Sarkanais Krusts informgja,
ka“ta humanas"palidzibas centra bija 16 brivas vietas, bet tas bija japieskir ar
policijas 4vai Spanijas valdibas parstavniecibas starpniecibu. Tadgjadi
iesniedz€jtiesa iesniedza attiecigos dokumentus $STm struktiram, ltidzot pieSkirt
vietas humanu apsvérumu dél.

Tapat tika izdots rikojums, ar ko policijai tika lagts atsiitit atbilstigu dokumentu
nodoma pauSanai iesniegt starptautiskas aizsardzibas pieteikumu VL un citam
25 personam, ko bija prasits ievietot AAIC un kas bija paudusas nodomu lagt
starptautisko aizsardzibu un So pieteikumu iesniegusSas iestadei, kura saskana ar
valsts tiesibam nebija kompetenta to registrét. Miné&tais rikojums tika izdots,
istenojot Direktivas 2013/33 6. panta 1. punktu, saskana ar kuru dalibvalstim ir
janodroSina, ka registracija tiek veikta vélakais seSu darbadienu laika no
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pieteikuma iesniegSanas briza. Turklat min€taja rikojuma Darba, migracijas un
sociala nodroSinajuma ministrijai ka vienai no valsts parvaldes iestadém tika
pieprasits pieskirt vietas humanas palidzibas centra personam, kas lidza
starptautisko aizsardzibu, jo tam nebija iztikas lidzek]u.

Darba, migracijas un sociala nodroSinajuma ministrija pazinoja, ka humanas
palidzibas centra bija 12 brivas vietas, kas bija japieskir pieteikuma iesniedzgjiem
atkariba no vinu neaizsargatibas. Pargjiem 14 pieteikuma iesniedz€jiem, tostarp
VL, tika pieskirtas vietas AAIC, jo pat personas, kas liudza starptautisko
aizsardzibu, nebija iesp&jams uznemt humanas uznemsSanas centrag’ladejadi tika
izdots rikojums, saskana ar kuru VL tika ievietots AAIC, jo.nebija citas
izmitinaSanas iesp¢jas, lai ar1 tika konstatets, ka vinu nevar€ja ‘@izturét, un saskana
ar kuru minétaja AAIC bija jaizskata starptautiskas aizsardzibas pieteikums§. Pirms
nogadasanas AAIC iesniedz&jtiesa ieradas policijas ierédnis, lai“pazinetu, ka
personam, kas bija iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteitkumu, bija
jaierodas uz interviju, pildot ieprieksgja 4. punkta min€to,pienakumu.

2019. gada 18. decembri Minsterio Fiscal [prokuratira] iesniedza apelacijas
sidzibu par min€to rikojumu. Prokuratira uzskata, kaySis“tikojums neatbilst
mérkim, kuram tas ir paredzets, gproti, arvalstnicka izraidiSanai, un ka
iesniedz€jtiesa ir parsniegusi savas pilnvaras, €iktal tai nay kompetences pienemt
pazinojumu par nodomu liigt starptautisko aizsardzibu@Ar1i VL advokate iesniedza
apelacijas stidzibu par minéto rikojumius, uzskatot, ka'saskana ar Direktivu 2013/32
un Direktivu 2013/33 $o personu nevaréja‘ievietot AAIC.

Ta ka radas Saubas par to, kads nelémums ir japienem S$aja apelacijas tiesvediba,
iesniedzgjtiesa nolgma ‘apturct)tiesvedibu un iesniegt Tiesai So lugumu sniegt
prejudicialu nolémumu, ladzot to izskatit steidzamibas tiesvediba.

Pamatlietas pusu galvenie argumenti

Prokurattirahuzskata, ka “izmekl€Sanas tiesnesim nav kompetences pienemt
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, jo izmekl€Sanas tiesa nav viena no
testadém, kura Patveruma likuma miné€tas personas var paust savu gribu lugt
patvérumw, Prokuratira uzskata, ka izmekleSanas tiesnesim, lemjot par
arvalstnieka, aizturéSanas nepiecieSamibu, ir janem véra tikai vipa nelegala
uztur@8§anas, lai nodroSinatu vina izraidiSanu atpakal uz vina izcelsmes valsti. Ta
uzskata, ka izmekleSanas tiesa iesniegts starptautiskas aizsardzibas pieteikums nav
pietieckams pamats neievietoSanai AAIC. Ta arT uzskata, ka izmekl&Sanas tiesnesis
ir parsniedzis savas pilnvaras, uzdodot S§o jautagjumu tre$as valsts
valstspiederigajam, kad tas sniedz savu pazinojumu, un meklgjot iesp&ju izmitinat
personas, kas lidz starptautisko aizsardzibu, pirmas uznemsanas centra un, ja tas
nav iesp&jams, humanas palidzibas centra.

VL uzskata, ka izmekleSanas tiesnesis ir kompetents pienem pazinojumu par
[nodomu iesniegt] starptautiskas aizsardzibas pieteikumu. Vins uzskata, ka, ta ka
par ievietoSanu AAIC lemj, lai nodroSinatu izraidiSanu, un ta ka personas, kas
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lidz starptautisko aizsardzibu, nevar tikt izraiditas atpakal uz savu izcelsmes
valsti, pazinojumam par nodomu iesniegt starptautiskas aizsardzibas pieteikumu ir
jarada sekas no ta izteikSanas briza, tapeéc nevar pienemt lémumu par ievietoSanu
AAIC.

Iss liguma sniegt prejudicialu noléemumu motivu izklasts

Direktivas 2013/32 6. panta 1. punkta otraja dala ir noteikts, ka, ja starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu iesniedz citam iestadém, kas var pienemt $adus
pieteikumus, bet saskana ar valsts tiesibu aktiem nav kompetentas tos registrét, tad
dalibvalstis nodroSina, lai registracija tiktu veikta ne v&lak ka sesuydarbadienu
laika p€c pieteikuma iesniegSanas.

Iesniedz€jtiesa, Juzgado de Instruccion n.°3 de San ‘Bartolomé de, Tirajana,
uzskata, ka izmekl€Sanas tiesa ir viena no “[citam] iestadem”, kas; lai ari saskana
ar valsts tiesibam nav kompetenta registrétiipicteikuimu,y, vary, saskana ar
Direktivu 2013/32 lugt iestadei, kas ir kompetenta veikt registraciju, registrét to
vélakais sesu darbadienu laika no ta sagatavoSanasidienas. Ta uzskata, ka, ja Tiesa
piekristu Sai nostdjai, izmekleSanas tiesai biitu piemakumsynositit pieteikumu
kompetentai iestadei, lai ta to registréta un izskatitu, prasot paredzet interviju, lai
noformétu pieteikumu. Tadgjadi no briza, kad ‘pieteikums ir nosiitits kompetentai
iestadei un ir registréts, minétajaiypersonai butu starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedzgja statuss un to aizsargatu, neizraidiSanas princips.

Turklat iesniedzg&jtiesa norada, kajizmeklésanas tiesneSiem, kas ir kompetenti lemt
par arvalstnieku aiztur@Sanu vai neaizturéSanu, Saja noltika ir janem véra apstakli,
kas ir minéti 2000, gada‘1l. janvara Konstitutiva likuma 4/2000 par arvalstnieku
tiesibam un bsyibam, Spanija un vinu socialo integraciju 62. panta, tostarp
iesp&jamibag’ka arvalstnieks var neierasties tiesa dzivesvietas vai identifikacijas
dokumentu neesamibas dels veikt darbibas, lai apgritinatu vai noveérstu
izraidiSanu, notiesajosaysprieduma vai administrativu sodu esamiba, citu
kriminalproceésu vaijadministrativa soda uzlikSanas procediru esamiba, ka ari
arvalstnicka smaga,slimiba. Iesniedzgjtiesa uzskata, ka minétaja tiesibu norma Sie
apstaklimavuzskaititi izsmelosi.

Iesniedz€jtiesa norada, ka saskana ar Direktivas 2013/32 26. pantu personas, kas
ludz “starptautisko aizsardzibu, netiek aiztur€tas. Min€taja pantd ir atsauce uz
Direktivu2013/33, kuras 8. panta vispargji ir noteikts personu, kas ladz
starptautisko aizsardzibu, neaizturéSanas princips, ka arl ir paredzeéti gadijumi,
kuros japiemeéro aiztur€Sana, un iesp€ja noteikt alternativus pasakumus. Savukart
Direktivas 2013/3[3]10. panta 1. punkta otraja dala ir noteikts, ka aizturtus
pieteikuma iesniedz€jus parasti izmitina atseviSki no treSo valstu
valstspiederigajiem, kas nav iesniegusi starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Tapec iesniedz&jtiesa uzskata, ka visam izmekl&Sanas tiesneSiem ar SIm
direkttvam ir noteikts pienakums sniegt informaciju treSas valsts
valstspiederigajam un uzdod vinam jautdjumu attieciba uz vina nodomu ligt
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starptautisko aizsardzibu, lai gadijjuma, ja nav izpilditas minétaja 8. panta
noteiktas prasibas, netiktu piemérota aizturéSana, un tas pieméroSanas gadijuma
garantetu, lai aizturétas personas, kas liidz starptautisko aizsardzibu, tiktu
noskirtas no pargjiem treso valstu valstspiederigajiem, kas nav ligusi starptautisko
aizsardzibu. Turklat $adas gribas pausana vienlaikus izraisitu nepiecieSamibu
nodroS§inat minétajas direktivas paredzetos materialos uznemsanas nosacijumus.
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